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CONTRATO N.° /5 12024

LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 45/2024 “ADQUISICION DE EQUIPOS
ELECTROMECANICOS PARA LA PLANTA DE VINAS CUE” - ID N.° 453.840.-

Entre la EMPRESA DE SERVICIOS SANITARIOS DEL PARAGUAY S.A., domiciliada en la Avda.
José Berges N° 516 entre San José y Brasil, Reptblica del Paraguay, Teléfono N° (021) 225-001/3,
con RUC N° 80024191-8, representada para este acto por el Abg. Luis Fernando Bernal Mazo, con
Cédula de Identidad N° 2.701.378, en su caracter de Presidente del Directorio, denominada en
adelante la contratante, por una parte, y, por la otra, la firma FERRETERIA INDUSTRIAL SAE
(FISAE), con RUC N° 80021625-3, domiciliada en la calle El Trabajador N° 168, Teléfono N° (021) 333-
450 / (0985) 101-112, correo electrénico: licitaciones1@fisae.com.py, Ciudad de Asuncion, Republica
del Paraguay, representada para este acto por el Sr. Osvaldo David Martinez, con Cédula de
Identidad N° 4.343.275, denominado en adelante el proveedor, identificadas en conjunto como "LAS
PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente Contrato de Adquisicién de
Equipos Electromecanicos para la Planta de Vifias Cué, ID N.° 453.840 el cual estara sujeto a las
siguientes clausulas y condiciones:

1) Objeto del Contrato

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES, en
relacién a la adjudicacién de la convocatoria:

LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 45/2024 “APQUISICIC)N DE EQUIPOS
ELECTROMECANICOS PARA LA PLANTA DE VINAS CUE” —ID N.° 453.840.

2) Documentos integrantes del contrato

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los documentos
contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor:
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La resolucion de adjudicacién del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion.

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en
caso de contradiccion o discrepancia entre 165-mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado
anteriormente. e

3) Documentos adicionales del caAtrato
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4) Identificacion del credito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del contrato

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente
conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al

Contrataciones (PAC) con el ID N°: 453.840.-

5) Procedimiento de contratacion

El prese
45/2024
- ID N.° 453.840, convocado por la Unidad Operativa de
adjudicacion fue realizada segun Resoluciéon N° 01 del Acta

2024 .-

6) Precio unitario y el importe total a pagar por los bienes y/o servicios:

contrato esta previsto
Programa Anual de

nte Contrato es el resultado del procedimiento de la LICITACION PUBLICA NACIONAL N°
«ADQUISICION DE EQUIPOS ELECTROMECANICOS PARA LA PLANTA DE VINAS CUE”
Contrataciones de la ESSAP S.A. La
N° 1823/24 de fecha 30 de Octubre de

FERRETERIA INDUSTRIALS. A. E. con RUC N° 80021625-3

Precio
ftem Descripcidn Atributos Cantidad | Unitario {IVA | Precio Total Caracteristicas
incluido)
unidad de medida: mar.ca: SAER
Conjunto motor bomba Unidad fabricante: SAER
1 W il} 2.929.126.029 | 2.929.126.029 | ELETTROPOMPE
Arrocera de 10.000m3/h presentacion: )
UNIDAD procedencia:
ITALIA
marca: MENZEL
unidad de medida: fabricante:
MOTOR ELECTRICO DE Unidad MENZEL
o MEDIA TENSION presentacion: ) 2.111.689.000 | 2.111.689.000 ELEKTROMOTOREN
UNIDAD procedencia:
ALEMANIA
unidad de medida: procedenciat
3 | Mano de obra Unldad” 9 71.000.000 639.000.000 NACIONAL
presentacion:
EVENTO N\
Total, por Grupo: \ - 5.679.815.029
,.e'} 7 / / Total, General Calculado: \ / e \ 5.679.815.029
s b
Iyy by s t,atag;gi
EIM esente contrato ascienda\éﬁt@aﬁg \&s. 5.679.815.029 (Guaranies Cinco Mil
Seig i a y Nueve Millones Ochociemﬁi itrce Mi! Veintinueve), IVA incluido.
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El pago se realizara en Cheque o en la Cuenta Corriente Bancaria en Guaranies N° 700600630 del
Banco ITAU a nombre de! proveedor. Y es obligacion del mismo, comunicar por escrito a la Convocante
cualquier cambio de cuenta que realice.

El proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de éstos
de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes
y/o servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten
pagaderas de conformidad con lo dispuesto en estas bases y condiciones.

7) Vigencia del Contrato

La vigencia del presente contrato sera: Desde la suscripcién del Contrato, hasta el cumplimiento
total de las obligaciones.

8) Plazo, lugar y condiciones de la provision de bienes de bienes y/o servicios

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados dentro de los plazos establecidos en el
Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del Pliego de Bases.

9) Administracion del Contrato

La administracidn del contrato estara a cargo de: Ing. Andrea Legal. — Coordinador de Operaciones
Asuncién y Gran Asuncioén de la Gerencia de Operaciones.

10) Formas y términos para garantizar el Cumplimiento del Contrato

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones
Contractuales, la cual se presentara a mas tardar dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a
la firma del contrato.

11) Multas

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo
establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel
de Cumplimiento de Contrato, la contratante oodra aplicar el procedimiento de rescision de contratos
de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/24 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N°
7021/2022 “DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso contrario debera seguir
aplicando el monto de las multas que corresponda

La rescision del contrato o la aplicagi®d r‘ﬁfde”hultas por encima del porcentaje de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato deberg/comunicarse a la DNCP a los flnes prewstos en el articulo 144 de
la Ley N° 7021/22. ™

o rescindir.

12) Causales y procedimientps para suspend
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0 rescmWn 7 son las|establecidas enda }? 7021/22, y en las condiciones contractuales
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13) Solucion de Controversias

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion del contrato se dirimira conforme a las reglas
establecidas en la legislacién aplicable y en las condiciones contractuales.

14) Anulacién de la adjudicacion

Sila Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la Contratacion
debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si
dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que
sea afectada por la nulidad, quedara automaticamente sin efecto de pleno derecho, a partir de la
comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y
obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

15) idioma del Contrato

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos
en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato
pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompanados de una traduccion realizada
por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano
y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de interpretacién del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion de
la mencionada declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato.

16) Suscripcion

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo

ica.del Paraguay al dia__77 mes ALV Ionbre
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Sr. Osvaldo David Martinez W‘a&ﬁ oR W bg. Luis Fernando Bernal Mazé
Representante Legal Mg Presidente del Directorio
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